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7.6.2005 IL-GURNAL UFFICJALI TA’ L-UNJONI EWROPEA L 143/27

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-27 ta’ Novembru 2002

dwar il-konkluzjoni ta’ ftehim ta’ kooperazzjoni bejn il-Komunita Ewropea dwar 1-Energija Atomika
u I-Gvern tar-Repubblika tal-Kazakastan fil-qasam tal-fuzjoni nukleari kkontrollata

(innotifikata taht dokument numru C(2002) 4572)

(2005/419/Euratom)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea
dwar I-Energija Atomika u partikolarment it-tieni paragrafu ta’
I-Artikolu 101 tieghu,

Wara li kkunsidra l-approvazzjoni tal-Kunsill (1),

Filwaqt li I-ftehim bejn il-Komunita Ewropea dwar l-Energija Ato-
mika u [-Gvern tar-Repubblika tal-Kazakastan fil-qasam tal-
fuzjoni nukleari ghandu jigi konkluz,

IDDECIDIET KIF GEJ:

Artikolu 1

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea dwar I-Energija Atomika u
I-Gvern tar-Repubblika tal-Kazakastan fil-qasam tal-fuzjoni

() 12188/01 (press 333), tas-27.9.2001.

nukleari kkontrollata huwa hawnhekk konkluz fisem il-Komu-
nita Ewropea dwar l-Energija Atomika.

It-test ta’ dan il-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

[I-Membru tal-Kummissjoni responsabbli ghar-Ricerka jew ir-rap-
prezentant innominat tieghu ghandu s-setgha jiffirma dan il-Fte-
him fisem il-Komunita Ewropea dwar |-Energija Atomika bil-
ghan li jorbot il-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika.

Maghmul fi Brussell, nhar is-27 ta’ Novembru 2002.

Ghall-Kummissjoni
Philippe BUSQUIN
Membru tal-Kummissjoni
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FTEHIM

ghall-koperazzjoni bejn il-gvern tar-Repubblika tal-Kazakastan, ul-Komunita Ewropea dwar l-Energija
Atomika fil-qasam tal-fuzjoni nukleari kkontrollat

IL-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAL-KAZAKASTAN,
min-naha wahda, u

L-KOMUNITA EWROPEA DWAR L-ENERGUA ATOMIKA,
min-naha l-ohra,

minn hawn il quddiem “il-Komunita”, it-tnejn generalment ukoll imsemmija minn hawn 'il quddiem bhala 1-“Parti” jew il-
“Partijiet”, kif xieraq,

FTAKRU li I-Ftehim dwar Shubija u Koperazzjoni gie ffirmat fit-23 ta’ Jannar 1995 mill-Komunitajiet Ewropej u I-Istati
Membri taghhom u 1-Kazakastan;

XTAQU jiffacilitaw is-sehh ta’ I-energija mill-fuzjoni bhala ghajn ta’ energija li hija potenzjalment accettabbli ghall-ambjent,
ekonomikament kompetittiva u prattikament m’ ghandhiex tmiem.

INNUTAW li I-programm Komunitarju dwar il-fuzjoni huwa programm wiesa’ u komprensiv imsejjes fuq I-gheluq manje-
tiku torojdali;

INNUTAW li I-Programm ta’ Fuzjoni tal-Kazakastan huwa programm iffokat li jikkoncentra fuq is-sahhiet specifici tax-
xjenza u t-teknologija tal-fuzjoni fil-Kazakastan;

GHAREFU li I-beneficgji reciproki li jistghu jinkisbu permezz tat-twaqgqif ta’ iktar kuntatti bejn il-komunitajiet xjentifici tal-
Partijiet li jahdmu fil-qasam tal-fuzjoni nukleari kkontrollat;

DECIZI li jsahhu l-koperazzjoni bejn il-Partijiet fil-qasam tal-fuzjoni nukleari kkontrollat permezz ta’ konsultazzjonijiet

regolari,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

L-ghan ta’ dan il-Ftehim hu li tinzamm u tissahhah il-
koperazzjoni bejn il-Partijiet fl-oqsma koperti mill-programmi ta’

Artikolu 3

Il-koperazzjoni fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 2 jistghu jinkludu
l-attivitajiet li gejjin:

fuzjoni rispettivi taghhom fuq il-bazi ta’ benefic¢ji reciproki kambi hoti ta’ inf o
sabiex jizviluppa gharfien xjentifiku u hila teknologika fl-isfond 4 skambju u ghoti ta’ informazzjoni
ta’ sistema ta’ energija mill-fuzjoni.
b) skambju u ghoti ta’ staff;
Artikolu 2
Taht dan il-Ftehim, il-koperazzjoni tista’ ssehh fdawn l-ogsma li ¢) laqghat ta’ tip different;
gejjin:
a) studji sperimentali u tejoretici dwar I-gheluq tal-plazma, d) slférrtlbjugghoti lt'a’ ktar,npjuln b strpmf nti u apparat ghal sko-
it-trasport u t-tishin tal-plazma, u t-tmexxija tal-kurrent (ink- pyiet sperimentali u ta- evatwazzjont,
luz l-izvilupp ta’ sistemi relatati tal-frekwenzi tar-radju) u
dijanjostici, ftaghmir manjetiku; B o . L o
e) partecipazzjoni bbilancjata fi studji u attivitajiet kongunti;
b) teknologija tal-fuzjoni
o) fizika applikata tal-plazma; f) sehem fil-kontribut taz-zewg Partijiet lejn il-programmi ta’
fuzjoni jew progetti li jinvolvu partijiet terzi, suggett ghal
d) politika u pjanijiet tal-programm; u kunsens, jekk ikun mehtieg, ta’ tali partijiet terzi; u
e) ogsma ohra kif jistghu jigu miftiehma. g) attivitajiet ohra kif jistghu jigu miftiehma.
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Artikolu 4
1. 1. L-arrangamenti ta’ implimentazzjoni dwar azzjonijiet

bejn:

[I-Komunita jew kull organizzazzjoni ohra assoc¢jata maghha
fi hdan il-qafas tal-programm ta’ fuzjoni tal-Komunita, ddezin-
jata mill-Komunita ghal dan il-ghan,

II-Gvern tar-Repubblika tal-Kazakastan, li -korp ezekuttiv tie-
ghu ghal dawk I-ghanijiet hu I-Ministeru ta’ [-Energija u r-Rizorsi
Minerali tar-Repubblika tal-Kazakastan, jew kull organizzazzjoni
ohra, ddezinjata mir-Repubblika tal-Kazakastan ghal dan il-ghan.

2. 2. Ittermini u l-kundizzjonijiet specifici mehtiega
sabiex ikunu implimentati l-attivitajiet imnizzla fl-Artikolu 3
ghandhom jigu miftiehma bejn iz-zew¢ partijiet fl-arrangamenti
ta’ implimentazzjoni u se jkunu jinkludu:

a) dettalji, proceduri u dizpozizzjonijiet finanzjarji specifici
ghall-attivitajiet ta’ koperazzjoni individwali;

b) l-assenjazzjoni tar-responsabbilta ghat-tmexxija operattiva ta’
l-attivita kkoncernata lil organizzazzjoni wahda jew agent
operattiv wieched;

¢) dizpozizzjonijiet iddettaljati dwar it-tixrid ta’ informazzjoni
u t-trattament tal-proprjeta intellettwali.

3. 3. Kull Parti ghandha tikkoordina l-attivitajiet taghha taht
dan il-Ftehim kif xieraq, flimkien ma’ attivitajiet ohra internaz-
zjonali marbuta mar-ricerka u l-izvilupp fil-qasam tal-fuzjoni
nukleari kkontrallat li fihom il-Parti I-ohra hu partec¢ipant,
sabiex id-duplikazzjoni tax-xoghol titnaqqas kemm jista’ jkun.

Artikolu 5

1. 1. Il-Partijiet ghandhom iwaqqfu Kumitat ta’ Koordinament
sabiex jikkoordina u jissorvelja l-ezekuzzjoni ta’ dan il-Ftehim. Iz-
zewg Partijiet ghandhom jahtru numru ndags ta’ membri ghall-
Kumitat ta’ Koordinament u jinnominaw wiehed mill-membri
mahtura bhala 1-Kap tad-Delegazzjoni tieghu. Il-Kumitat ta’ Koor-
dinament ghandu jiltaga’ kull sena, fil-Komunita u fil-Kazakastan
b'mod alternattiv jew fxi post u hin iehor miftiehem. I-Kap tad-
Delegazzjoni tal-Parti li ged tilqa’ I-Kumitat ghandu jippresjedi
l-laggha.

2. Il-funzjonijiet tal-Kumitat ta’ Koordinament se jinkludu:

a) il-valutazzjoni tal-qaghda ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim;

b) id-determinazzjoni ta’ hidmiet specifici li ghandhom isiru
fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan il-Ftehim, minghajr
pregudizzju ghat-ttehid ta’ decizjonijiet awtonomi mill-
Partijiet fil-programmi rispettivi taghhom.

3. Id-decizjonijiet tal-Kumitat ta’ Koordinament ghandhom jit-
tiehdu unanimament.

4. Ghal perjodi bejn il-lagghat tal-Kumitat ta’ Koordinament,
kull Parti ghandha tahtar Segretarju Ezekuttiv sabiex jagixxi
fisimha fkull ma ghandu xjagsam ma’ koperazzjoni taht dan il-
Ftehim. Is-Segretarji Ezekuttivi ghandhom ikunu responsabbli
ghat-tmexxija ta’ kuljum ta’ tali koperazzjoni.

Artikolu 6

L-ispejjez kollha li jirrizultaw mill-koperazzjoni ghandhom jin-
garru mill-Parti li garbithom, sakemm ikun specifikat mod ichor
bil-miktub mill-agenziji ta” implimentazzjoni.

Artikolu 7

L-uzu u t-tixrid ta’ informazzjoni u drittijiet tal-proprjeta intel-
lettwali, li jinkludu l-proprjeta industrijali, brevetti u drittijiet mar-
buta ma’ l-attivitajiet ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim
ghandhom ikunu fi gbil ma’ I-Annessi, li jaghmlu parti integrali
minn dan il-Ftehim.

Artikolu 8

Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jitqies li jippregudika arranga-
menti ezistenti u tal-gejjieni ghal koperazzjoni bejn il-Partijiet.

Artikolu 9

1. 1. Il-hidma tal-Partijiet taht dan il-Ftehim ghandha tkun
suggetta ghad-disponibilita ta’ fondi approprjati.

2. 2. Il-Koperazzjoni taht dan il-Ftehim ghandha tkun fi gbil
mal-ligijiet u r-regolamenti applikabbli.

3. 3. Kull Parti ghandha taghmel mill-ahjar, fi hdan il-qafas
tal-ligijiet u r-regolamenti applikabbli, sabiex tiffacilita t-twettiq
ta’ formalitajiet involuti fic-Caqliq ta’ persuni, trasferimenti ta’
materjali u taghmir u t-trasferiment ta’ flus mehtiega biex il-kop-
erazzjoni ssehh.

4. 4. Kumpens ghal danni mgarrba matul l-implimentazzjoni
ta’ dan il-Ftehim ghandu jsir fi gqbil malligijiet u r-regolamenti
applikabbli.
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Artikolu 10

Suggetti ghal-ligijiet u r-regolamenti applikabbli, il-Partijiet
ghandhom fifittxu li jsolvu l-kwistjonijiet kollha marbuta ma’
dan il-Ftehim permezz ta’ konsultazzjonijiet ma’ xulxin.

Artikolu 11

1. 1. Dan il-Ftehim se jidhol fis-sehh fid-data (*) li I-Partijiet,
permezz ta’ skambju ta’ noti diplomatici, jispecifikaw bhala dik
tad-dhul fis-sehh tieghu, u se jibqa’ fis-sehh ghal perjodu inizjali
ta’ 10 snin.

2. 2. Minn hemm ’il quddiem, dan il-Ftehim ghandu jigged-
ded awtomatikament ghal perjodi ta’ hames snin, sakemm Parti
jew ohra titlob, permezz ta’ notifika bil-miktub, it-tmiem jew in-
negozjar mill-gdid mhux iktar tard minn 6 xhur qabel id-data ta’
skadenza.

3. 3. Fil-kaz ta’ tmiem jew negozjar mill-gdid, dan il-Ftehim
se jibqa’ fis-sehh fil-forma ta’ qabel, fir-rigward ta’ attivitajiet ta’
koperazzjoni li effettivament bdew qabel it-talba ghat-tmiem
jew in-negozjar mill-gdid u fir-rigward ta’ arrangamenti ta’ impli-
mentazzjoni kif mahsuba fl-Artikolu 4, sa t-tmiem ta’ tali attivi-
tajiet u arrangamenti.

(") Nhar it-13 ta’ April 2004.

4. 4. It-tmiem ta’ dan il-Ftehim mhux se jaffettwa d-drittijiet
u l-obbligi taht 1-Artikolu 7.

Artikolu 12

Dan il-Ftehim ghandu japplika, safejn ghandha x'tagsam il-
Komunita, lit-territorji fejn japplika t-Trattat li jistabbilixxi
[-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika u lit-territorji ta’
pajjizi li qed jiehdu sehem fil-programm Komunitarju dwar il-
fuzjoni bhala Stati Terzi asso¢jati bis-shih.

Artikolu 13

Dan il-Ftehim ghandu jsir fzewg kopiji fil-lingwa Daniza, Finlan-
diza, Franc¢iza, Germaniza, Griega, Ingliza, Kazaka, Taljana, Olan-
diza, Portugiza, Russa, Spanjola u Zvediza u kull wiehed minn
dawn it-testi huwa awtentiku dags I-ohrajn.

Maghmul fi Brussell, nhar id-29 ta’ Novembru 2002.

Ghall-Komunita Ewropea dwar
I-Energija Atomika
Philippe BUSQUIN

Ghall-Gvern tar-Repubblika
tal-Kazakastan

Akhmetzhan S. YESSIMOV
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ANNESS 1

Prin¢ipji ta’ gwida dwar l-allokazzjoni ta’ drittijiet tal-proprjeta intellettwali (*) li tirrizulta minn ricerka
kongunta taht il-ftehim ta’ Koperazzjoni fil-qasam tal-fuzjoni nukleari kkontrollat

I.  IS-SIDIEN, L-ALLOKAZZJONI U T-THADDIM TAD-DRITTIJIET

1. Ir-ricerka kollha mwettqa skond dan il-Ftehim ghandha tkun “ricerka kongunta”. ll-partecipanti ghandhom jizvilup-
paw flimkien pjanijiet dwar it-tmexxija tat-teknologija (TMPs) () fir-rigward tas-sidien u l-uzu, inkluz il-pubblika-
zzjoni, ta’ informazzjoni u Proprjeta Intellettwali (PI) li tinholoq matul ir-ricerka kongunta. Dawk il-pjanijiet
ghandhom ikunu approvati mill-Partijiet qabel it-tmiem ta’ kull kuntratt specifiku dwar koperazzjoni fir-Ricerka u
I-Izvilupp li I-pjanijiet jirreferu ghalih. It-TMPs ghandhom jigu Zviluppati billi jitqiesu l-ghanijiet tar-ricerka kongunta,
il-kontributi relattivi tal-partecipanti, il-vantaggi u l-izvantaggi ta’ I-ghoti ta’ licenzja skond it-territorju jew ghall-
ogsma ta’ uzu, il-htigijiet imposti minn ligijiet applikabbli u fatturi ohra megqjusa xierqa mill-partecipanti. Id-drittijiet
u l-obbligi dwar ir-ricerka maghmula minn ricerkaturi vizitaturi fejn ghandha x’tagsam il-PI ghandhom jigu indiriz-
zati fil-pjanijiet kongunti dwar it-tmexxija tat-teknologija.

2. Informazzjoni jew PI mahluqa matul ricerka kongunta u mhux indirizzati fil-Pjanijiet dwar it-tmexxija tat-teknologija
ghandhom ikunu allokati, bl-approvazzjoni tal-Partijiet, skond il-principji stipulati fil-pjan dwar it-tmexxija tat-tekno-
logija. Fkaz li ma jkunx hemm gbil, tali informazzjoni jew PI tkun il-proprjeta tal-partecipanti kollha involuti fir-
ricerka kongunta li rrizultat f'din l-informazzjoni jew PI. Kull partecipant li ghalih tapplika din id-dispozizzjoni ghandu
jkollu d-dritt li juza din l-informazzjoni jew PI ghall-uzu kummergjali tieghu minghajr limitazzjoni geografika.

3. Kull Parti ghandha tassigura li I-Parti I-ohra u l-partecipanti taghha jistghu jkollhom id-drittijiet ghal PI allokati liThom
fi gbil ma’ dawn il-principji.

4. Filwaqt li zzomm il-kundizzjonijiet ta’ kompetizzjoni foqsma affettwati minn dan il-Ftehim, kull Parti ghandha tagh-
mel mill-ahjar sabiex tassigura li d-drittijiet miksuba skond dan il-Ftehim ikunu mhaddma b’tali mod li jheggu
partikolarment:

(i) it-tixrid u l-uzu ta’ informazzjoni mahluqa, mikxufa, jew maghmula disponibbli b’xi mod iehor, taht il-Ftehim;

(ii) l-adozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ standards internazzjonali.

II. XOGHLIJIET BID-DRITT TAL-PROPRJETA

Dritt tal-proprjeta tal-Partijiet jew tal-partecipanti taghhom ghandu jigi ttrattat b’mod konformi mal-Konvenzjoni ta’ Berna
(1971 Att ta’ Parigi).

. XOGHLIJIET XJENTIFICI LITTERARJI

Minghajr pregudizzju lit-Tagsima IV, sakemm ma jkunx miftichem mod ichor fit-TMP, il-pubblikazzjoni tar-rizultati tar-
ricerka ghandha ssir b'mod kongunt mill-Partijiet jew partecipanti ta’ dik ir-ricerka kongunta. Il-proceduri li gejjin se jap-
plikaw suggetti ghar-regola generali ta’ qabel:

1.  Fil-kaz ta’ pubblikazzjoni minn Parti jew minn korpi pubblici ta’ dik il-Parti ta’ gurnali, artikli, rapporti, kotba xjenti-
fici u teknici, li jinkludu vidjow u softwer, li jirrizultaw minn ricerka kongunta skond dan il-Ftehim, il-Parti I-ohra
ghandha d-dritt ghal licenzja mhux esklussiva, irrevokabbli u minghajr royalties sabiex tkun tista’ tittradudi, tirrippro-
dudi, tadatta, tittrasmetti u xxerred pubblikament dawn ix-xogholijiet mad-dinja kollha.

2. I-Partijiet ghandhom jassiguraw li xoghlijiet letterarji ta’ natura xjentifika li jirrizultaw minn ricerka kongunta skond
dan il-Ftehim u ppubblikati minn pubblikatur indipendenti, ikunu mxerrda kemm jista’ jkun.

3. Il-kopji kollha ta’ xoghol bid-dritt ta’ l-awtur li se jkunu mqassma pubblikament u mfassla taht din id-dispozizzjoni
ghandhom jindikaw l-ismijiet ta’ l-awtur(i) tax-xoghol sakemm l-awtur jaghzel li ma jissemmiex jew l-awturi jaghzlu
li ma jissemmewx. Ghandhom ukoll juru b'mod ¢ar rikonoxximent ta’ l-appogg fil-koperazzjoni tal-Partijiet.

(") Definizzjonijiet tal-Kuncetti nsemmija fdawn il-principji qeghdin f Anness II.

() I-fatturi indikattivi to’ dawn it-TMP geghdin f'Anness IIL
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IV. INFORMAZZJONI MHUX MIKXUFA

Informazzjoni dokumentata mhux mikxufa

Kull Parti jew il-partecipanti taghha, kif xieraq, ghandha tidentifika kemm jista’ jkun malajr u possibbilment fil-pjan
dwar it-tmexxija tat-teknologija l-informazzjoni li tixtieq li ma tinkixifx, f'dak li ghandu x’jagsam ma’ dan il-Ftehim,
filwaqt li jitqiesu fost ohrajn dawn il-kriterji li gejjin:

—  is-segretezza ta’ l-informazzjoni fis-sens li l-informazzjoni, fit-total taghha jew fil-konfigurazzjoni jew is-sek-
wenza tal-komponenti taghha, generalment mhijiex maghrufa jew accessibbli facilment b'mezzi legali minn espe-
rti fil-qasam;

—  il-valur kummer¢jali attwali jew potenzjali ta’ l-informazzjoni minhabba s-segretezza taghha;

— protezzjoni precedenti ta’ l-informazzjoni fis-sens li kienet suggetta ghal passi li kienu ragonevoli skond ic¢-
¢irkostanzi mill-persuna legalment fil-kontroll, sabiex tinzamm is-segretezza.

[I-Partijiet u l-partecipanti jistghu fcerti kazi jagblu li sakemm mhux indikat mod iehor, partijiet mill-
informazzjoni jew l-informazzjoni kollha pprovduta, skambjata jew mahluqa matul ir-ricerka skond il-Ftehim
ma tistax tigi mikxufa.

Kull Parti ghandha tassigura li informazzjoni mhux mikxufa taht dan il-Ftehim u, konsegwentement, in-natura pprivi-
leggata taghha, tingharaf bhala tali mill-Parti 1-ohra, per eZempju permezz ta’ marki xierqa jew kliem restrittiv ta’
tifsir. Dan japplika wkoll ghal kull riproduzzjoni, shiha jew parzjali, ta’ l-informazzjoni in kwistjoni.

Parti li tir¢ievi informazzjoni mhux mikxufa skond il-Ftehim ghandha tirrispetta n-natura pprivileggata
taghha. Dawn il-limitazzjonijiet ghandhom jispiccaw awtomatikament meta din l-informazzjoni tinkixef mis-sid min-
ghajr restrizzjonijiet lill-esperti fil-qasam.

Informazzjoni mhux mikxufa kkomunikata taht dan il-Ftehim tista’ tixxerred mill-Parti li qed tircievi, lil persuni fi
hdan jew mhaddma mill-Parti li qed tirc¢ievi, u dipartimenti jew agenziji ohra kkoncernati fil-Parti li qed tircievi awto-
rizzati ghall-ghanijiet specifici tar-ricerka kongunta li tkun qed issir, sakemm kwalunkwe informazzjoni mhux mik-
xufa mxerrda b’dan il-mod tkun fi qbil ma’ ftehim ta’ kunfidenzjalita u tkun maghrufa bhala tali, kif stipulat hawn
fuq.

Bil-kunsens minn qabel bil-miktub tal-Parti li qed tipprovdi informazzjoni mhux mikxufa taht dan il-Ftehim, il-Parti
li qed tircievi tista’ xxerred tali informazzjoni mhux mikxufa iktar milli kieku permess fil-paragrafu 3 hawn fuq. II-
Partijiet ghandhom jikoperaw fl-izvilupp ta’ proceduri ghat-talba u l-kisba ta’ kunsens bil-miktub minn qabel ghal tali
tixrid wiesa’, u kull Parti ghandha taghti l-approvazzjoni taghha sal-punt permess mill-politika, ir-regolamenti u
lligijiet domestici taghha.

Informazzjoni mhux dokumentata mhux mikxufa

Informazzjoni mhux dokumentata mhux mikxufa jew informazzjoni ohra kunfidenzjali jew ipprivileggata pprovduta
fseminars jew lagghat ohra maghmula taht dan il-Ftehim, jew informazzjoni li tirrizulta mis-sekondar ta’ staff, l-uzu
ta’ facilitajiet, jew progetti kongunti, ghandhom jigu ttratati mill-Partijiet jew il-partecipanti taghhom skond il-prin-
¢ipju specifikat fil-Ftehim ghall-informazzjoni dokumentata, sakemm, madankollu, ir-recipjent ta’ tali informazzjoni
mhux mikxufa jew informazzjoni kunfidenzjali jew ipprivileggata jkun mgharraf bin-natura kunfidenzjali ta’
l-informazzjoni kkomunikata fil-hin li saret din il-komunikazzjoni.

Kontroll

Kull Parti ghandha taghmel mill-ahjar sabiex tassigura li l-informazzjoni mhux mikxufa li tircievi taht dan il-Ftehim
tkun ikkontrollata kif previst fil-Ftehim. Jekk wiehed mill-Partijiet jinduna li mhux se jkun jista’ jwettaq, jew huwa
ragonevolment mistenni li jasal fpunt fejn mhux se jkun jista’ jwettaq, id-dispozizzjonijiet dwar il-projbizzjoni tat-
tixrid fil-paragrafi A u B, din ghandha tgharraf il-Parti l-ohra minnufih. Minn hemm il quddiem, il-Partijiet ghand-
hom jikkonsultaw sabiex jiddefinixxu azzjoni xierqa.
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ANNESS 11

DEFINIZZJONIJIET

1. PROPRJETA INTELLETTWALL  se jkollha t-tifsira misjuba fl-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni li tistabbilixxi I-Organizzazzjoni
Dinjija dwar il-Proprjeta Intellettwali, maghmula fi Stokkolma fl-14 ta’ Lulju 1967.

2. PARTECIPANT:kull persuna naturali jew legali, inkluz il-Partijiet innifishom, li qed jipparte¢ipaw fi progett taht
dan il-Ftehim.

3. RICERKA KONGUNTA:ri¢erka implimentata ufjew iffinanzjata mill-kontribut kongunt tal-Partijiet u bil-kollaborazzjoni
ta’ partecipanti taz-zewg Partijiet, fejn xieraq.

4. INFORMAZZJONLinformazzjoni (data) xjentifika jew teknika, rizultati jew metodi ta’ ricerka u zvilupp li jirrizultaw
mir-RICERKA KONGUNTA u kull informazzjoni ohra megjusa mehtiega mill-Partijiet ufjew mill-partecipanti li qed
jiehdu sehem fir-RICERKA KONGUNTA sabiex tkun ipprovduta jew skambjata taht dan il-Ftehim jew ghal ricerka li
ssegwi minnu.

ANNESS 111
KARATTERISTICI INDIKATTIVI TA’ PJAN DWAR IT-TMEXXIJA TAT-TEKNOLOGIJA (TMP)

It-TMP hu ftehim specifiku li ghandu jkun konkluz bejn il-partecipanti, dwar l-implimentazzjoni ta’ ricerka kongunta u
dwar id-drittijiet u obbligi rispettivi tal-partecipanti. Fdak li ghandu xjagsam mal-P, it-TMP normalment jindirizza fost
ohrajn: is-sidien, il-harsien, id-drittijiet ta’ min juzaha ghal skopijiet ta’ ricerka u zvilupp, l-uzu u t-tixrid, inkluz arranga-
menti ghal pubblikazzjoni kongunta, id-drittijiet u l-obbligi ta’ ricerkaturi vizitaturi u l-proceduri dwar ir-rizoluzzjoni ta’
tilwim. It-TMP tista’ wkoll tindirizza informazzjoni preliminari u fl-isfond, il-licenzji u r-rizultati.



